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Venované Elize, Noahovi a Sophie



Ce que nous avons partagé

Dans la peur, le froid, la faim, l'espoir.
Lépreuve, tant physique que psychique

Ne se répéte pas, méme pour nous.

Elle se limite au monde de jamais plus.

Ce que nous avons enduré ensemble

Est a nous, a cette vie, de ces instants,
Comme un transmutation de l'une, a l'autre,
dans une autre vie.

To, ¢o nas spajalo

v strachu, zime, hlade, nadeji.

Tazk4 fyzick4 aj psychickd skugka

je neopakovatelna dokonca aj pre nas.
Ostala vo svete, ktory sa uz nikdy nevrati.
Co sme spolu prezili,

je nae, tamten Zivot, tie chvile

ako premena z jedného na druhé

v inom Zivote.

NicoLE CLARENCEOVA,
JEDNA Z DEVIATICH ZIEN,
KTORE USLI Z TABORA
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Hélene Podliasky, moja prateta, pre osem dalsich uteceniek aj Chris-
tine. Ako dvadsatstyrirocnu ju zatkli, ked pracovala na severovy-
chode Franctzska pre hnutie odporu Résistance. Brilantna inzinier-
ka, ovladala pdt jazykov. Na titeku mala rozhodujuce slovo.

Suzanne Maudetova (Zaza), Hélénina priatelka zo strednej gkoly.
Pracovala pre Auberge de Jeunesse v Parizi. Zatkli ju ako dvadsat-
dvaro¢nu kratko potom, ako sa vydala za Reného Maudeta. Pokla-
dala sa za kronikarku skupiny. Hned po vojne napisala o tteku opti-
misticky ladenu knihu, ktord vysla az v roku 2004.

Nicole Clarenceova zastavala v hnuti Résistance doleziti poziciu.
Zadrzali ju v Parizi den po jej dvadsiatych druhych narodeninach.
Bola jednou z 57 000 vaznov v poslednom transporte z Pariza, ktory
vypravili len niekolko dni pred oslobodenim mesta v auguste 1944.

Madelon Verstijnenova (Lon), jedna z dvoch Holandaniek v skupi-
ne. Odis$la do Pariza pomahat bratovi, ktory spolupracoval s holand-
skym hnutim. Den po prichode ju zatkli, mala vtedy dvadsatsedem
rokov. Ona a Héléne vedeli najlepsie po nemecky, preto vzdy vopred
skumali terén na novom mieste. Tvrdohlava a smeld. Svoje spomien-
ky na utek spisala v roku 1991.

Guillemette Daendelsova (Guigui), Lonina priatelka z Holandska.
Ked ju den po prichode do Pariza zatkli spolu s Lon, mala dvadsat-
tri rokov. Bola pokojna, povazovali ju za diplomatku skupiny. Medzi
nou a Menou vzniklo blizke priatelstvo.
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Renée Lebon Chatenay (Zinka) bola najodvaznej$ou ¢lenkou skupi-
ny. Zadrzali ju, ked sa vydala do vdznice hladat svojho muza. Mala
dvadsatdevit rokov a vo vdzeni porodila. Ako ¢lenka siete Comete
poméhala zostrelenym vojakom spojeneckych vojsk utiect do Spa-
nielska.

Joséphine Bordanava (Josée). Najmladsia ¢lenka skupiny, pochd-
dzala zo Spanielska. Vyrastala v pestunskej starostlivosti na juhu
Francuzska. Spolupracovala so siefou Marcel, ukrytym zidovskym
detom a rodinam c¢lenov Résistance nosila baliky s pomocou. Vedela
krasne spievat.

Jacqueline Aubéry du Boulley (Jacky) ovdovela pocas prvej svetovej
vojny. Na tteku ochorela na zagkrt. Ked ju zatkli, mala dvadsatdevat
rokov a pracovala v Parizi pre siet Brutus. Bola drsne tprimna a jej
slovnik prekypoval pestrymi naddvkami. Spolu s Nicole sa v auguste
1944 ocitla v poslednom transporte 57 000 vdaznov z Pariza.

Yvonne Le Guillou (Mena) spolupracovala s holandskym hnutim
odporu v Parizi. Zatkli ju ako dvadsatdvaro¢nua. Koketnad, ocarujuca,
naladova a stdle znovu zamilovanad. Jej rodina pochadzala z Bretén-
ska, vyrastla vSak v robotnickom prostredi v Parizi.
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PRVA KAPITOLA

— HELENE —

Héléne Podliasky

ZENA SA VYTRHLA zradu a rozbehla sa do pola plného zlto kvit-
nucej repky. Trhala kvety obomi rukami a pchala si ich do ust. Os-
tatné zeny v rade, hoci unavené a omamené, si to vsimli a zaposobilo
to na ne ako elektricky §ok. Ohromena Hélene oc¢akavala, Ze zacuje
vystrel, ktory oby¢ajne v takychto pripadoch nasledoval. Napriklad
z gulometu. Davka, ktora by zabila aj cely oddiel - ktorykolvek, moz-
no aj ten ich. Dozorcovia na nich smeli beztrestne strielat len tak, aby
im dali priucku. Ni¢ sa v§ak nedialo. Znelo len nepretrzité bubnova-
nie tisicok pochodujucich drevakov.

Ked Zzena pribehla spat do radu, Héléne na jej tvari ufulanej od
zltych kvetov videla Gsmev.
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Potom vbehla do pola dalsia Zena, nazbierala tolko kvetov, kolko
len vladala, spojila konce svojho o$uchaného kabéta a naplnila ho
kvetmi. Ked sa vratila do radu, zeny sa strkali, aby k nej dociahli,
chvatne sa nacahovali za kvetmi a jedli ich.

Ako to, Ze im to preslo?

Vcera jednu zenu len par radov od Héléne zastrelili, ked sa snazila
odtrhnit zo stromu nahnité jablko.

Héleéne sa poobzerala. Kolona sa roztiahla, medzi radmi a oddiel-
mi vznikli rozostupy. Siroko-daleko nijaky dozorca.

»Teraz!“ posepla Jacky a Stuchla ju laktom.

»Ved sme sa dohodli, Ze pockdme do zotmenia,” prelaknuto jej za-
$epkala spat Jacky zachripnutym hlasom.

Héléne poklepala po pleci Zinku. ,,Pozri sa!“ povedala jej. ,Nie su
tu dozorcovia!“

»Oui, vidim,* prikyvla Zinka a schmatla Zazu za ruku: ,Teraz
mame jedine¢nu Sancu!“

Prisli na zakrutu. Ich trasu tu krizovala polna cesticka a popri nej
sa vinula hlboka priekopa. Hélene vedela, Ze toto je ich chvila. Mu-
sia vybocit oba rady naraz, vsetky spolu, aby si ich nev$imli. Zinka,
Zaza, Lon, Mena a Guigui v rade pred fou vyklzli z kolény a Hélene
s Jacky, Nicol a Josée ich nasledovali. Piata Zena v ich rade zavahala,
vraj je prili§ unavend.

»Tak ju tam nechajte! sykla Héléne a tahala priatelky prec¢. ,,Rych-
lo!*

Spolu ich bolo devit. Drziac sa za ruky vysli z radu a jedna za dru-
hou poskakali do priekopy. Pritisli sa k vlhkej zemi v najhlbsej casti
priekopy. Héléne citila, ako jej srdce tl¢ie o rebra. Bola takd smadna,
ze sa pokusila oblizat blato. Nevedela sa prinutit zdvihnut hlavu, aby si
overila, ¢i ich nevidno, ¢i ju nezastrelia, kym leziac v priekope oblizuje
zem. Namiesto toho sa pozrela na Lon, ktord upierala zrak na cestu.

»Co tam vidi§?“ zagepkala Hélene. ,,Vidno nas?“

»Iba chodidla.“ Lon sledovala nekone¢né rady Zien, pochodujtcich
dalej okolo nich. Polovica z nich krac¢ala naboso, druha polovica mala
obuté drevaky. Vietky zablatené bosé ¢ervené chodidla krvécali.

Lon ju ubezpecila, ze ich urcite nevidno. Ak by aj, kolona cestou
minula tolko mrtvych tiel, ze par Zien v priekope im na prvy pohlad
istotne pripomenie len dalsiu hromadu mrtvol.



DEVAT ZIEN 17

V pevnom objati s busiacimi srdcami ¢akali, kym bubnovanie dre-
vakov utichne v dialke. Ked koléna zmizla z dohladu a nepoculi uz
ani dupot, Lon povedala: ,,Cisty vzduch!*

»Podme! Musime si pohnut!“ Héléne sa postavila a viedla ich v prie-
kope opa¢nym smerom. Zakratko uz nevladali dychat a zmocnila sa
ich euféria. Vyliezli z priekopy a na poli sa hodili na zem. Lezali tam,
divali sa na oblohu, stiskali si ruky a nekontrolovane sa smiali.

Dokazali to! Usli!

Teraz sa vsak ocitli niekde uprostred Saska, vydané napospas vy-
straSenym a zlostnym dedin¢anom, nahnevanym utekajucim dos-
tojnikom nemeckej Schutzstaffel (SS), ruskej armade a spojeneckym
bombardérom krdzZiacim nad hlavami. Duafali, Ze Americ¢ania sa nie-
kde nablizku. Musia ich najst, inak ich to bude stat zivot.

—_—

Moja teta Tante Héléne bola krasna mlada Zena s vysokym ¢elom a §i-
rokym tusmevom, havranimi vlasmi a tmavymi o¢ami pod hrubym
zmyselnym obo¢im. Vyzerala drobna a jemna, ale pod tymto vzhla-
dom sa ukryvala ohromna sila. Ked som ju poznala, bola uz starsia,
ale stale mala vyberané spdsoby, vzdy sa elegantne obliekala, mala
starostlivo upravené nechty a vyzarovala z nej inteligencia. Na fot-
kach z ¢ias, ked mala dvadsat rokov, posobi ako vyrovnana a $ikovna
Zena.

V maji 1943 sa pridala k hnutiu Résistance, pracovala v Urade pre
vzdu$né operacie (Bureau des opérations aériennes, BOA), pre region M.
Tento urad zalozili v aprili toho istého roku ako sty¢ny urad pre
Forces frangaises de U'intérieur (FFI, Francuzske sily vnutorného od-
boja, tak Résistance nazyval Charles de Gaulle) a Anglicko. BOA mal
zabezpecovat prepravu agentov, dorucovanie sprav, zbierat zbrane,
ktoré spojenci zhadzovali paddkmi. Regién M, najvacsi vo FFI, zaht-
nal Normandiu, Breténsko a Anjou. Kratko pred vylodenim v Nor-
mandii boli operécie na tomto izemi kluc¢ové a nebezpecné. Gestapu
sa podarilo zatknut alebo zabit znepokojivo vela vodcov a ¢lenov sie-
te. V $ialenych mesiacoch pred diiom D a po nom sa v Héléeninom re-
gione sustredovala ¢innost Résistance a zaroven dochadzalo k coraz
krutejsim a zufalej$im pokusom gestapa prelomit partizanske siete.
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Ked sa Hélene pridala k Résistance, mala dvadsattri rokov. Preru-
$ila studium fyziky a matematiky na Sorbonne a nastupila na dole-
zité miesto ako chemicka vo firme na vyrobu lamp. V Résistance sa
vSak venovala ¢oraz dolezitej$im uloham, preto dala v praci vypoved
a vSetok svoj cas venovala boju proti fasistom. Rodicom nepovedala
pravdu o tom, ¢o robi. Jej vojenska prezyvka, nom de guerre, bola
Christine a pod tymto menom je evidovana aj vo vsetkych zdzna-
moch nacistov.! Aj zeny na tteku ju poznali ako Christine.

Jej velitel mal prezyvku Kim a v skuto¢nosti sa volal sa Paul Schmidt.
Ked sa zacala vojna, Schmidt bol velitelom elitnej jednotky fran-
cuzskej horskej pechoty. V roku 1940 bojoval v Nérsku, jeho prapor
potom evakuovali do Anglicka, kde sa lie¢il z tazkych omrzlin. Po
uzdraveni vstupil do Francuzskych sil vnatorného odboja a tajne sa
vratil do Franctuzska. V marci 1943 ho poverili vedenim BOA a pus-
til sa do série ,,naborov® v severnom regione. Hélene patrila medzi
$trnast novych agentov. Mala za ulohu vyhladavat vhodné miesta na
preberanie zasielok, ktoré zhadzovali parasutisti. Zakazdym musela
zabezpecit, aby sa na mieste nachadzal pripraveny tim c¢lenov Ré-
sistance. Nakoniec sa jej pracovna napln zmenila tak, Ze dokonca
vytvarala kontakty medzi roznymi siefami Résistance v regione M
¢i odosielala informacie o diani na pevnine do Londyna tak, Ze ko-
dovala a dekddovala spravy vysielané v radiu.

Vzdy netrpezlivo vyckavala spln mesiaca, lebo lietadld vtedy po-
lahky nagli miesta urc¢ené na zhodenie zasielky. Tri dni predtym
pocuvala radio. Tajné kody odvysielala BBC v ramci Specialnej pat-
nastminutovej relacie s nazvom Les Frangais parlent aux Frangais
(Francuzi hovoria k Francizom). Hélene vzdy premyslala, ¢o si asi
mysleli bezni posluchaci, ked poculi frazy ako ,les souliers de cuir
d’Irene sont trop grands“ (Irenine kozené topanky su privelké).

Hélene s timom vyckavali v tieni lesa na okraji malého pola v Sem-
blangay nedaleko Tours. Bolo to jej oblibené miesto na akcie. Ked
zaculi motor priblizujiceho sa lietadla, zapinala a vypinala baterku -
morzeovkou signalizovala dohodnuté pismeno ako signal. Malé lie-
tadlo po chvili zablikalo svetlami a Hélene si vydychla.

»leraz,“ zasepkala timu a vsetci, jeden po druhom ako domino,
vyznacili baterkami miesto, kam malo lietadlo zhodit ndklad. Malé
lietadlo plochu parkrat obletelo. Hélenino srdce bilo ako o preteky,
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ked si predstavila, Ze by dedin¢ania mohli zacut hluk lietadla alebo
zazriet, ako v mesa¢nom svite klesajui k zemi biele hodvabne pada-
ky. Len ¢o balicky dopadli na zem, jej tim sa rozbehol do pola, aby
ich pozbieral. Obsahovali ru¢né zbrane, vybusniny aj novy vysiela¢
a nové kody. Na pozdvihnutie moralky v skupine pribalili Briti aj
¢okoladu a cigarety.

Prave pchali zbrane do batohov a plnili si vrecka cigaretami, ked
zaculi, ze lietadlo sa vracia. Znehybneli. Z lietadla vypadlo este cosi.
Héléne videla tmavé obrysy muza pomaly klesajuceho k zemi na
bielom hodvabnom padaku. Rychlo rozdala timu zvy$né balicky
a prikdzala im, aby sa rozprchli do réznych stran. Nech su prec¢, kym
paradutista pristane. Cim menej vedia, tym lepsie. Zostali len dvaja
muzi, ktori sa museli zbavit prazdnych obalov a zakopat padaky. Ne-
raz si zelala, aby si mohla ten krasny hodvab nechat a usit si z neho
Saty. Ale rozkazy treba plnit.

Tajomny muz si odopol postroj a zapalil cigaretu. Postavil sa bo-
kom a sledoval, ako Hélene vydava rozkazy dvom pomocnikom, kto-
ri tu ostali. Ani ona nevykrocila k nemu. Chcela si utriedit myslien-
ky, skor nez sa porozpravaju. Okrem toho, tato ¢ast operacie musela
prebehnut bleskovo a do pdtnastich minat nesmel nikto zostat na
mieste. Ak by aj niekto videl padaky alebo zacul lietadlo, po prichode
sem by uz nikoho nenasiel.

Napokon Hélene podisla k prielcovi. Bol vysoky a chudy. Ked si
potiahol z cigarety, jej koniec sa rozzeravil a osvetlil jeho ostrua hra-
natu tvar. Vyzeral pobavene. ,,Nepovedali mi, ze budeme mat aj zivy
néklad,” ledva skryvala hnev Héléne.

»Fantassin,“ odpovedal a na pozdrav k nej vystrel ruku. Odmieta-
vo mu nou potriasla. ,,A vy musite byt Christine? Pocul som o vas.”

»Preco mi o vas ni¢ nepovedali? Nemdm ni¢ pripravené.“ Ked sa
Hélene bala, jej hlas znel podrazdene. Fantassin znamena po fran-
cazsky ,pesiak® a o nositelovi tejto prezyvky sa $irili re¢i. Musel to
byt ktosi dolezity. Hélene bola rada, Ze je tma a on nevidi, ako sa
cervena.

»Nechceli sme riskovat odhalenie, Ze som spét vo Francuzsku.
Nemcuri, boches, prenikli do siete, musime byt opatrni.”

Podal Hélene cigaretu a pripalil jej. Ziskala tak ¢as chvilu premys-
[at.
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»Ani neviem, kam vas zobrat,“ zjemnila predosly razny tén.

»Verime vam. Ostanem vo vasom byte, az kym nenadviazem kon-
takt.“ Nepytal sa jej. Prikazoval. Zdalo sa, Ze ho pobavilo, ako ju to
vyviedlo z miery. Keby to vedela moja mama... pomyslela si. Mama
chodila do skoly, kde boli chlapci a dievcata prisne oddeleni a rehol-
né sestry, ktoré tam vyucovali, prikazovali dievcatdm odvratit zrak,
vzdy ked prechadzali okolo chlapcenskej budovy, aby sa vyhli poku-
$eniu spachat hriech.

Jej byt bol vzdialeny hodny kus cesty bicyklom, v inom meste,
daleko od miesta prevzatia. Fantassin niesol ¢ierny kozeny kufrik,
pri zoskoku ho mal priviazany k zapéstiu, aby ho nestratil. Podal jej
ho a povedal, Ze sa mozu spolu odviezt na jej bicykli. Nech si sad-
ne dozadu. V jednej ruke mala kufrik a druhou sa pridrzala tohto
zvlastneho muza, ktory sliapal na jej bicykli kamsi do noci. Snazila
sa nezvierat ho prisilno, no aj tak citila teplo jeho chrbta. Vobec sa
nerozpravali, iba mu z ¢asu na ¢as povedala, aby odbocil. Parkrat
mu prikazala odstavit bicykel a schovat sa za mur alebo do krikov,
kym ona kontrolovala, ¢i ich nesleduju. Robila to zakazdym, ale dnes
v noci bola este obozretnejsia.

Dlha jazda na bicykli v sychravom rane jej pomohla upokojit sa.
Dorazili na usvite a Hélene bola vyc¢erpand. Mala len maly byt, jednu
izbu s kuchynskou linkou a drobnu spalnu. Rozhodla, Ze on bude
spat v posteli a ona zostane v obyvacke. Ked vsak dorazili do bytu,
zrazu pocitila rozpaky. No povedala si, Ze je to predsa jej praca, napla
chrbat a narovnala sa.

Fantassin polozil kufrik na kuchynsky stol a otvoril ho. Lezalo
v nom viac penazi, nez Hélene videla dokopy za cely Zivot. Vybral
par bankoviek a podal jej ich.

»Nie,“ zaprotestovala a citila, ako sa jej do tvare nahrnula krv. ,,Ne-
robim to pre peniaze, ale pre Franctzsko a pre svoju ¢est.“ Mohlo to
vyzerat, Ze je hrdd, ale skor sa bala. Nechcela, aby si myslel, Ze je ten
typ Zeny.

»Nie st pre teba, ale pre tvoj tim. Pre tych zo v¢erajsej noci.”

»Aj oni to robia pre Francuzsko,* vyhrkla bez premyslania, ¢o ne-
mala vo zvyku.

»Tak pre ich rodiny. Pre tych, ktori sa uz obetovali,“ nastojil.

Prikyvla, pretoze mal pravdu. Pycha a rozpaky jej zatienili asudok.
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Mnohi sa skryvali, preto nemali pristup k pridelovym listkom a hla-
dovali. Peniaze im pomdzu. Musi sa pozbierat. Zhlboka sa nadychla.

»Urcite ste unavena,” zjemnil ton. ,, Kolko mate rokov?“

Odpovedala, Ze pred niekolkymi tyzdnami mala dvadsatstyri.

Sadol si na stolicku vedla kresla a zapalil si cigaretu. Nasledovalo
dlhé ticho.

»Mozete si vziat spalnu,” prehovorila po chvili.

»Nie, dakujem, vystacim si s tymto,“ ukazal na gauc.

Ked Héléne namietla, Ze je predsa jej nadriadenym dostojnikom,
odpovedal: ,Ano, sme vojaci, ale dovolte mi, prosim, aby som bol aj
dzentlmen.”

Fantassin sa v skuto¢nosti volal Valentin Abeille a riadil cely re-
gion M.> Nemci vypisali na jeho hlavu tu¢nti odmenu. V tomto $ta-
diu vojny bolo gestapo netprosné, viacerym dvojitym agentom sa
podarilo preniknut do siete Résistance, ktorej skupinky pozostavali
vacsinou z mladych idealistov, ¢o absolvovali len nedostato¢ny alebo
ziadny vycvik a neboli schopni bezvyhradne dodrziavat bezpe¢nost-
né zasady. Niektori mladici sa chvastali, Ze bojuju proti les boches,
povedali o tom privela ludom, nev$imli si, Ze ich sleduju, nedodrzia-
vali pravidla. Jeden ¢len pracoval v Résistance priemerne tri az $est
mesiacov, kym ho chytili.

Fantassina s najvacsou pravdepodobnostou zradil vlastny tajom-
nik, aby ziskal odmenu. Zatklo ho gestapo a cestou do neslavne zna-
mej muciarne gestapa na rue des Saussaies v Parizi vysko¢il z auta.
Na tteku ho nedaleko Vitazného obluka viackrat postrelili a neskor
zomrel v nemocnici. Pocas tych par dni, ktoré spolu stravili, pove-
dal Hélene, Ze za ziadnu cenu nesmie dopustit, aby ho chytili zivého.
Ukaézal jej kyanidové tabletky, ktoré nosil so sebou. Cim menej vie,
tym lepsie, vravel.

Ked Hélene pracovala v Résistance, Zila slobodnejsie ako iné mladé
zeny vo Franctzsku v tom ¢ase. Na zaciatku vojny sa jej rodicia a ses-
try prestahovali do Grenoblu, kde jej otec viedol tovaren. Mysleli si,
ze ostala v Parizi, aby mohla dalej $tudovat. O tom, ¢o skutoc¢ne robi,
sa dozvedeli, az ked ich kontaktovali zo siete.

Hélene si tie mesiace zapamaitala ako vzrusujuce obdobie. Bola to
mlada, nezavisla Zena, ktorej zverili dolezitu ulohu a velila aj starsim
muzom. Zaviseli od nej ludské zivoty. Nikdy predtym nezazila podob-
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ny pocit, ako ked ju zaplavil adrenalin. Raz zazila Sok, ked prisla na
miesto prevzatia zasielky a privitala ju skupinka franctuzskych zanda-
rov. Ur¢ite ich poslali, aby ju zatkli, citila, Ze ju oblieva studeny pot.
Ototila sa a chcela odist, ked vtom jeden z nich vyslovil heslo. Stuhla
a snazila sa v situdcii zorientovat. Ak poznaju heslo, musia vediet vset-
ko. Zaplavila ju nevolnost zmie$ana s rezignovanym pocitom ulavy.
Hra sa skoncila, nema zmysel utekat. Mechanicky odpovedala na ich
heslo svojim vlastnym a oni k nej podisli a ziadali rozkazy.

Chvilu jej trvalo, kym si uvedomila, Ze ju neprisli zatknut. Bol to
jej tim. Myslela si, ze pride absolutny koniec, ale slo len o ne¢akanu
zapletku. K Résistance sa pripojili celé skupiny uniformovanych zan-
darov. Tato prihoda dodala Héléne silu a pocit neporazitelnosti.

Stvrtého februdra 1944 mala dorucit spravu generalovi Marcelovi
Allardovi, ktory velil ¢asti regiéonu M. Ked dorazila do malého hotela
v Breténsku, kde sa mali stretnut, videla generala vybehnut z jedné-
ho vchodu, zatial ¢o druhym vchadzali piati nemecki vojaci. Osta-
la uvdznena uprostred. Zatkli ju len pre to, ze tam bola, a vSetkych
zhromazdili v hotelovom saléniku. Sprava, ktoru niesla, bola ukryta
v podsivke kabelky a gestapo ju ako zazrakom nenaslo. Podarilo sa
jej ich presvedcit, ze toho chlapika, ktorého hladaju, nepozna. Ne-
mala pri sebe ni¢ podozrivé, aj doklady mala v poriadku. Zahrala im
rolu poslusného dievcata s prazdnou hlavou - ktort hrala uz mno-
hokrat predtym.

Par dni ju nechali vo vdzeni vo Vannes, ale jeden z dozorcov ju
ubezpecil, Ze je to len administrativna zalezitost. Nech sa neboji,
¢oskoro pojde domov k rodicom. Namiesto toho, aby ju prepustili, ju
vSak presunuli do vdzenia v Rennes, kde ju drzali dalsie dva tyzdne
a za cely Cas ju nikto formdlne nevypocul. Pytali sa jej len na to, pre-
¢o bola v uvedenom hoteli presne v tej chvili.

Jedného dna vosli do cely, kde bola zavreta s dvomi dalsimi Zena-
mi, dvaja dozorcovia a zavolali jej meno. Nasadili jej puta a odviedli
juk ¢akajucemu ¢iernemu autu. Boli nahnevani, odmietli jej odpove-
dat na akékolvek otazky, vobec sa s nou nezhovarali. Previezli ju do
vdzenia v Angers v udoli rieky Loiry, kde stravila dva mesiace.

O pitdesiatosem rokov neskor, ked sme sa zhovarali v jej byte
a Hélene mi dovolila zaznamenat jej pribeh, mi povedala: ,Hnev sa
mi v pamaiti spaja s utrpenim.”
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Na tom mieste ju vypocuvali a mucili, niekedy az tak, ze ju spdt
do cely museli odniest na nosidlach. Najhorsie znéasala le supplice de
la baignoire, teda mucenie vodou. Zaviedli ju do kupelne, kde stéla
vana naplnena studenou vodou. Ruky jej zviazali za chrbtom. Mu-
sela klacat na dlazbe pri vani. Dvaja muzi ju z kazdej strany drzali
za ramend a hlavu jej tlacili pod vodu. Citila ich ruky na krku a na
hlave, snazila sa zachovat pokoj, ale ked sa nedokazala nadychnut,
panikarila. V hrudi citila priSernu bolest, v krku a hlave jej pulzovalo
a chybal jej vzduch. Bojovala, ale marne. Voda jej zaplnila tista a ona
sa dusila.

Ked citili, Ze sa prestala vzpierat, za vlasy ju vytiahli z vody a po-
kracovali vo vypoctivani. Neustale ju napinalo. Ked pocitovala ne-
znesitelnu bolest, uvedomovala si pritomnost svojho tela, jeho fyzic-
ku existenciu. Akoby bolo jej nepriatelom a sposobovalo jej utrpenie.

Zistili, kto je, pre ktoru siet pracovala, nasli aj niekolkych jej spo-
lupracovnikov. Vedeli aj to, Ze u nej prespal Fantassin. Vypocuvali
ju kazdy den a snazili sa z nej dostat mena ostatnych agentov, hesla,
miesta, odkial odosielali informacie, miesta dorucenia zasielok, da-
tumy a ¢asy. Snazila sa nevyzradit ni¢ dolezité. Niekolko noci stravila
premocena a premrznutd, s rukami zviazanymi za chrbtom a pri-
viazanymi k radidtoru, snazila sa vymysliet uveritelné pribehy, ¢ire
vymysly, ktoré by zapadli do toho, ¢o uz vedeli, a pritom by nikoho
nezradila.

Vesali ju za ruky. Vodili ju do tej istej vykachlickovanej kupelne
a topili ju tam takmer na smrt znovu a znovu. Klie$tami jej trhali
nechty. Robili jej aj iné hrozné veci. Viac mi Héléne nepovedala a ja
som na nu netlacila. Na chvilu sa odml¢ala, zapdlila si dalsiu cigaretu
a vtedy som si v§imla jej dokonale upravené nechty.

Ked pokracovala v rozpravani, povedala mi o jezuitskom knazo-
vi. ,Otec Alcantara,” spomenula si na jeho meno. ,,Mal povolenie
navstevovat niektoré vaznice. Raz mi odovzdal bali¢ek. Stalo na nom
moje meno, spoznala som mamino pismo. Vtedy som sa rozplakala.”

Pri pohlade na balicek sa jej roztriasli kolena a rozvzlykala sa. Pla-
kala po prvy raz, odkedy ju zatkli. Aby nestratila odvahu a nezlomila
sa pri muceni, nemyslela na blizkych ani na rodinu. Bali¢ek zname-
nal, ze zistili, ¢o robila bez ich vedomia. Bodol ju pocit viny, ze ich
zranila, a nesmierne zatuzila poc¢ut matkin hlas.
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